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SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA'Y pependenciar 2020 DIV{SNM 0F HIEWS CREACIOREE
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D.

Re: P1.-GLAXOSMITHKLINE BIOLOGICALS S.A.-Solicitud de
Patente de Invencién Fase Nacional para "PURIFICACION DE
ANTIGENOS HBV PARA EL USO DE VACUNAS".-Clase CO7K
14/02.-Expediente nimero 03-008.311.-

1. Me refiero al auto dictado por ese Despacho notificado por Estado de
5 de Septiembre de 2003.

2. Atentamente me permito informar a ese despacho que el pasado 17
de Julio de 2003 se presentd la traduccion de los anexos del Reporte de
Examen Preliminar Intemacional del Tratado PCT. Los anexos de dicho
reporte consisten en (5) cinco hojas que comesponden al capltulo
reivindicatorio como fue modificado durante la Fase Internacional. Anexa al
presente encontrara copia de dicho memorial.

3. Asl mismo, anexa me permito presentar fotocopia, debidamente
autenticada por el Notario Sexto del Circulo de Bogota, del documento
que acredita al suscrito y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO, y/o a la doctora
ANGELA MARIA RESTREPO y/o a al doctora ALICIA LLOREDA, en los
términos del Parrafo 1° del Articulo 543 del Decreto-Ley 410 de 1971,
como Representantes Legales en Bogotd para todos los asuntos
relacionados con la Propiedad Industial de la sociedad
GLAXOSMITHKLINE BIOLOGICALS S.A., organizada y existente de
conformidad con las Leyes de Bélgica y domiciliada en Bélgica.

4. Con el texto del documento mencionado presento, asimismo,
fotocopias, debidamente autenticadas por el Notario Sexto del Circulo de
Bogota, de:
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(a) Certificado notarial expedido el 31 de Marzo de 2003
debidamente apostillado;

(b) Copia auténtica de la Traduccibn Oficial No. 055-2003
cormespondiente a las partes pertinentes del documento
anterior, también debidamente legalizado hasta por el
Ministerio de Relaciones Exteriores bajo el nimero 020402 de
15 de Abril de 2003;

5. En consecuencia, ruego a usted reconocerme la calidad de
representante legal respecto de la sociedad GLAXOSMITHKLINE
BIOLOGICALS S.A., toda vez que se ha allegado a esa Division el
documento de representacién legal necesario y se ha acreditado su
existencia y reprasentacién dentro de los términos legales ( Articulos 14 y
22 de la Decision 344 del Acuerdo de Cartagena y Articulo 4 del Decreto
117 de 14 de Enero de 1964).

6. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
conformidad.

Sefior Superintendente,
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SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S D.

Re: P1.-GLAXOSMITHKLINE BIOLOGICALS S.A -Solicitud de
Patenta de Invencién Fase Nacional “PURIFICACION
DE ANTIGENOS HBV PARA EL USO EN VACUNAS" -Clase

CO7K 14/02 -Expediente nimero 03-009.311.-

1. Me refiero a mi Solicitud de Patente de 8 de Febrero de 2003 y a mi
memorial de 13 de Marzo del mismo afio.

2. Por medio del presente me permito informar a usted que el capitulo
reivindicatorio que consta de 21 reivindicaciones, correspondiente a la
solicitud arriba mencionada originalmente presentado en Fase
Intemacional fue modificado en dicha fase quedando con 27
reivindicaciones. Esta modificacién fue tenida en cuenta al momento de la
presentacion de la solicitud en Fase Nacional.

3. De !a misma manera me permito manifestar a usted que en ejercicio
del derecho conferido por el Articulo 28 numeral 1 del Tratado de
Cooperacién en materia de Patentes PCT, el capitulo reivindicatorio
modificado en Fase Internacional fue modificado nuevamente al momento
de su presentacion en Fase Nacional.

Las modificaciones realizadas se encuentran plenamente
sustentadas en la descripcion de la presente invencién y en este sentido,
no configuran una ampliacién del invento o de la divulgacién contenida en
la solicitud presentada.

4. Por consiguiente anexo me permito presentar:
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(a) Copia del capitulo reivindicatorio que consta de 21
reivindicaciones, tal como fue originalmente presentado en Fase
Intemacional, junto con su traduccion, y

(b) Copia del capitulo reivindicatorio modificado en Fase
Intemacional, junto con su traduccién

5. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
conformidad.

Sefior Superintendente,

JOSE ANTONIO LLOREDA
T.P. 10.784
Cbdigo 231
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TRADUCCION OFICIAL NO. 055-2003

de los documentos anexos a un poder escrito en aspariol y en inglés, otorgado por

Marcus Jonathan William DALTON como Abogado y Funcionario Autorizado a

nombre de GlaxoSmithKline Biologicals s.a.

A continuacibn se encuentra certificacién notarial en espafiol, expedida por

JAMES KERR MILLIGAN, Notario Publico de Londres, Inglaterra, de fecha 31 de

Marzo de 2003.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de Octubre de 1961)
REINO UNIDO DE LA GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1. Pals: Reino Unido de la Gran Bretafia e Ifanda del Norte

Este documento publico A e

.,Nllﬂ un‘mﬁ."o #:'rn "” SE.: [ IR .y

. - . DL m’l‘ﬁ.#h.;ﬁ CORTa CIRCYLD !

. ToTOtom s cowm s, AQUO LA -

2.  Ha sido firmado por James Kerr Milligan B O T e s nsan

3. actuando en su capacidad de Notario Puablico
SenE
7 BARAJLy °

e T

4 posee el sello/estampilla de dicho Notario Pablico

hr‘i“-“- ﬁ -(- 2,

CERTIFICADO



5

5. en Londres 6. EI 1° de Abril de 2003

7. por el Secretaric de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos

Exteriores y de la Mancomunidad

8. No. G138098
9. Sello/Estampilla
(Sello): DESPACHO DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE LA
MANCOMUNIDAD
10. Firma
(Firma)
R. Bawden
Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a utilizar en un pals que no sea parte de la Convencion
de la Haya del 5 de Oclubre de 1961, debe presentarse ante la seccion consular
de la misién que represente dicho pals.

S==s=====cooo——= : 2% s“]' 2003 :

Lt

Ty - 4

Es traduccién flel y completa, de la cual queda c;"o‘pi o ,I-:,-',a;r,gpivo.sdeﬂ
- '-'-'5'5‘." ER .q,j.

Traductor para su confrontacion, a la cual me remito.

AM’FU 0 MAYORGA

Treductor & Intérprete Oficial
Resol No. 0177 dey87 Mindusticia

Bogotd, D.C. 14 de Abril de 2003
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© Yo, el infrascrito, JAMES KERR MILLIGAN, Notario Pablico de la Ciudad de
Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y juramentado,

CERTIFICO:

QUE es auténtica la firma suscrita al pie del adjunto Poder, por ser del puiio y letra
del Sefior Don MARCUS JONATHON WILLIAM DALTON, cuya identidad me
consta, Apoderado de la Sociedad denominada “GLAXOSMITHKLINE
BIOLOGICALS S.A.” (anteriormente denominada “Smithkline Beecham
Biologicals s.a.”), Sociedad legalmente constituida por un periodo de duracién que
aGn no ha terminado y existente de acuerdo con las leyes de Bélgica, con domicilio
social en Rue de I'Institut 89, B-1330 Rixensart, Bélgica;

QUE ¢l citado Sciior Don MARCUS JONATHON WILLIAM DALTON ostd
debida y suficientemente autorizado para firmar documentos de esta clase, en virtud
del Poder otorgado en su favor por la referida Sociedad fechado el 12 de junio de
2002, cuyo original he tenido a la vista.

Y QUE los objetos para los cuales se otorgé dicho Poder se encuentran dentro de los
objetos o actividades de la citada Sociedad, de acuerdo con la Escritura Constitutiva
y los Estatutos Sociales, los cuales he tenido a la vista.

Y PARA QUE CONSTE y obre los efectos conducentes expido ]a presente que firmo
y sello en Londres, el dia de hoy treinta y uno de marzo del a G

- F] - en ""—'"l--rq.
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2:: SET zuus; |
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JAMES KEFR MILLIGAN
Notario Pablico de Londres, Inglaterra

ReVIbi

DE FINNA
4 Pregadily Landm Wi OLJ
Telrplant.+44 (320 TEOA 2500  Pucshmily: +44 {320 TRCH 0ON8 01X No. 45831 Fimmmlilly 3



APOSTILLE
(Hegoe Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du § octobre 1961)

LINITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. County: United Kingdom of Great Britain and Northern treland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Tiretagne et d'[rlande du Nowd
This public documem / L. présent acie public

2.  Has been signed by James Keer Milligan
a &t€ signé par

3. Acting in the capacity of  Notary Pabile
agissant en qualité de

4. Beamthesealistampof  The Sald Notary Public
et revity du sceatimbre de

Cenificd/Anentd
5. atLondon/s Londres 6. the/le 01 April 2003

7. by Her Majesty's Principat Secrotary of State for oreign and Commonwealth Affairs /
pnl.Quﬂlind‘Em Principal de Sa Majesté sux Affaires Btrangires el du Commonweslth.

- .G.B909§

10. Signature: R Bawden

For thr Secrevry of State / Pour Je Sucriveivs d'Eae

If this document iy to be usexd in # country which iz not pacty to the Hagie Convention of § Oclober 1961,
it should be presented to the consular section of the mission representing that country.

o _




PODER - POWER OF ATTORNEY
Los obajo fiimados,

GlaxoSmithKiine Biologicals s.8. [Jno S0ciedea! eracn zacic
Cx)\s+onte e confFOrmidac con G leyes do
Bcl i Cy.

con domicilio en

rue de I'institut 89, B-1330 Rixensart, Belgium

nombramos por el presente a JOSE ANTONIO LLOREDA y/o GUSTAVQO
TAMAYO y/o ANGELA MARIA RESTREPO y/o ALICIA LLOREDA, domiciliados
en Bogota, Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No. 5-83, piso 8o.,
nuestros representantes legales y verdaderos en Bogotd, con facultades para
recibir notificaciones y nombrar apoderados judiciales o extrajudiciales, con el fin
de dar cumplimiento al paragrafo 10. del articulo 543 del decreto 410 de 1871.

Los doctores JOSE ANTONIO LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYO y/o
ANGELA MARIA RESTREPO y/o ALICIA LLOREDA, o los apoderados que
cualquiera de ellos designe, quedan especialmente facultados para
representamos ante [as autoridades colombianas, administrativas, judiciales o
de policia, en todos los trémites relativos a la propiedad industrial, a cuyo efecto
les facultamos para dar ante dichas autoridades todos los pasos necesarios al
objeto indicado; elevar solicitudes, declaraciones, reclamos y recursos; formular
descripciones, enmiendas, oposiciones y apelaciones; instaurar cancelaciones y
amparos administrativos; abonar todos los impuestos y cuotas y efectuar todo
otro pago determinado por la ley; recibir todos los documentos y valores, dando
el descargo respectivo; llenar cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo de nuestros intereses; y en
caso de producirse oposicién, pasando los antecedentes a los tribunales,
quedan facultados para tomar intervencién como demandantes o. demandados, . e
ante los jueces que sean competentes, pudiendo transar, sOmetel wALDIHISY i Em meus:’
desistir, percibir y apelar, con todas las demas facultades ; qUeAIESHBAS L amemay |
necesarias, y por el presente declaramos desde ahora validojy tiuqh'az'@ﬂ't? 2 003--; ~
dichos representantes y/o los apoderados que cualquiera de’ ellds nombre :
hicieren en nuestro beneficio.

i P..?!.é .{-"B'ﬂ%é&?“"“ '
LLOREDA y/o = -
IA LLOREDA,

Coi Ol o o

Asimismo, facultamos a los doctores JOSE ANT
GUSTAVO TAMAYO y/o ANGELA MARIA RESTREPO vy
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para solicitar en la Oficina de Propiedad Industrial la protocolizacién de este
documento y de cuaiquier poder que cualquiera de ellos otorgue a nombre
nuestro.

Dado y fimado

The undersigned,

GlaxoSmithKline Biologicals s.a. & QorpPoc aohon c_)nac\ M2 ol
ewshﬁg UNOS ¥ \aw s OF Belaium
of

rue de I'Institut 88, B-1330 Rixensart, Belgium

hereby appoint, JOSE ANTONIO LLOREDA and/or GUSTAVO TAMAYO and/or
ANGELA MARIA RESTREPO andfor ALICIA LLOREDA, of Bogota, Colombia,
with offices in said town, Calle 72 No. 5-83, Sixth Floor, our true and legal

representatives in Bogotd, with power to receive notifications and-[d -appoififarEiTEs
judicial or extrajudicial agents, so as to comply with paragraph 1o.~of . _gﬂéjﬁ%‘mﬁ'&:ﬂn
of decree 410 of 1971. GERR | ety
' 28 SET 2003 1 -

Doctors JOSE ANTONIO LLOREDA and/or GUSTAVO O andlor .+ '3
ANGELA MARIA RESTREPO and/or ALICIA LLOREDA, or thg:aoRrits; by, 80Y eansins :
one of them appointed, are especially empowered to represert- SR

administrative, judicial or police authorities of Colombia, in
pertaining to industrial property, for which purpose we authori

petitions, declarations, claims, recourses, cancellations and administrative
injunction proceedings; to draw up specifications; to file amendments,
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oppasitions and appeals, to pay all instaliments and effect all other payments
prescribed by law; to receive proper receipts, to comply with all other
requirements and, in short, to take all those measures which they may deem fit
for the protection of our interests; and in case of opposition, where the
proceedings be passed over to the courts, we authorize said agents to act on our
behalf, as complainants as well as defendants, before the competent judges, with
full powers to make amangements, to submit to arbitrators, to desist, to collect, to
appeal and, in short, with all such further powers as may be required, and we
hereby declare from now on as valid and good all that said representatives
and/or the agents by any one of them appointed may do for our benefit.

We also authorize doctors JOSE ANTONIO LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYQO and/or ANGELA MARIA RESTREPO and/or ALICIA LLOREDA, to
apply for protocolization of this document and of any power of attorney by any
one of them confarred In our name, before the Offica of Industrial Property.

Given and signed this .

. PR s weiq e Myly al

couo nr.-.-m sexTR m mn.o o

CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)-m ‘Sovscion cun AL aRenA

oA CORISION COM M, oRemAL |
H N
e ™

2 mvmnuwuﬂ
.I-‘- l -~ .

Estados Unidos de América . 1S SET 2003
Estado de {ss RS

B nt '-"...'- LA
Condado de G HENDEZ BARAJAS 3
Alos dias del mes de de 200 ,
comparecié personalmente ante mi, Notario Publico & el condado
antes citado,
a quien doy fe de conocer y me consta que es/son la p descrita y

firmante del documento que precede, declarando ante mi que otorga el mismo
para los fines y propésitos que en él se expresan.



Notary Public (Notario Piblico).

CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)

Estados Unidos de América

Estado de {ss

Condado de

Alos dias del mes de de 200 ,

comparecio personaimente ante mi, Notario Pablico en y por el
condado antes citado,

a quien doy fe de conocer y me consta que es/son la persona descrita y

firnante del documento que precede, declarando ante mi que otorga el mismo
para los fines y propésitos que en él se expresan.

Notary Public (Notario Pablico).

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

Estados Unidos de América

Estado de {ss

Condado de

Hoy de de 200 , comparecit

, 8 quien conozco y
de quien me consta que fimé el anterior documento, y quien debidamente
juramentado declard y dijo que él es

de ."'"" aoT “;E;'—;f-'-;';..“.&t-"rmn.-.

e Ak AR OUS Lo

la compafiia nombrada en el documénto ggnmm“ o, ameunal, ’

una sociedad debidamente organizada y existente conforrne‘a a3 leyes. .del o1~
Estado de , Estados Unidos de América, ,do_‘ cllia':d Edn2083 |
ciudad de ) g
, Condado de " rhoid veioez parans 3

Estado de , Estados Unidos de América, | te &onsliftida ,_,,;

para un perfodo de duraclbn que aun no ha terminado, qlge €
social; conforme a las leyes del Estado de

, Estados Unidos de América; que
autorizado por dicha Compaiila para conferir este poder; que
por él al pie de tal poder, en nombre y en representacién

su objeto

decgrante esta
sello estampado
la expresada
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Compaliia, es el sello oficial de ella; y que el objeto para el cual se confiere este
instrumento estd comprendido dentro del de la socledad.
El suscrito Notario ha visto [os Estatutos de incorporacion fimados en

'Estado de , con fecha . y certifica que de
conformidad con la legislacion de dicho Estado la anterior declaracién

juramentada es prueba suficiente de que los hechos sobre que ella versa son
ciertos o verdaderos, de lo cual da fe.

Notary Public (Notario Publico).

NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

United States of America

State of {ss

County of

On this day of , 200 , personally appeared before me, a Notary

Public, in and for the above mentioned county,

to me known to be the person described in and
who executed the foregoing document, and who duly acknowledged to me that

executed same for the
uses and purposes therein expressed.

NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

United States of America

State of {ss

County of

Onthis day of , 200 , personally

appeared before me, a Notary Public, in and for the above mentloned county,

to me known to be the persondescribed in and who



executed the foregoing document, and who duly acknowledged to me that
executed same for the
uses and purposes therein expressed.

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

United States of America

State of {ss

County of

On this day of , 200 , personally
came '

to me known, and known to me to be the person who signed the foregoing
instrument, who being by me duly sworn did depose and say that he is the

of
, the company named within, a Corporation organized
" and existing under the laws of the State of ,United States of
America, domiciled at the City of .

- County of , State of
! United States of America, legally constituted for a period of tenure not yet
expired, which exercises its corporate purposes according to the laws of the
State of , United States of America; that the deponent is authorized
by said Company to confer this power of attorney; that the seal affixed hereunto
by the deponent in the name and on behalf of said Corporation is the corporate
seal thereof; and that the purpose for which this instrument is granted is included
within the corporate purposes of the Company.

The undersigned Notary Public has seen the articles of Incorporation of said
Corporation executed at

, State of , under date of
. , and hereby certifies that under the Ifws
of said State the foregoing acknowledgment is sufficient proof that the

therein contained are true, which he attests.

SEND - Zl.

n'U TAN,D ;:

\RAJAS

\

[P

w



Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA
Folio

2020
Bogotd D C

Doctor(a)

JOSE ANTONIO LLOREDA
Apoderado(a)

GLAXOSMITHKLINE BIOLOGICALS S.A.

REFERENCIA: Radicacién N° 03-009311
Solicitud intermnacional PCT/EP01/09100
Fecha inicio fase nacional 10/03/2003

Tramite 011
Evento 379
Actuacion 416
Oficio N° 1004
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retne los requisitos de forma establecidos en
los articulos 26 y 27 de ia Decisioén 488, de la Comision de la Comunidad Andina, y
en las demas disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el extracto de la
solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta
de Propiedad Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la Decision 486.

Cdamplase
Dado en Bogota D C,

CESPEDES DE VERGEL
Jefe Divisiofl de Nuevas Creaciones.

202044
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